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Conversation with translation

English French

Mary is sitting on a bench in the local
park. She notices her friend Sarah
walking towards her.

Mary est assise sur un banc dans le
parc local. Elle remarque que son amie
Sarah se dirige vers elle.

Mary: Hi Sarah! Bonjour Sarah !

Sarah: Oh hi Mary, I haven’t seen you in a long
time!

Oh salut Mary, ça fait longtemps que je
ne t'ai pas vue !

Mary: I think the last time we met was at my
50th last year.

Je crois que la dernière fois qu'on s'est
rencontrées, c'était à mes 50 ans
l'année dernière.

Sarah: Ah yes, I remember. We all came round
to yours for a garden party, and it was
such a sunny day.

Ah oui, je me souviens. On était tous
venus chez toi pour une garden-party,
et c'était une journée tellement
ensoleillée.

Mary: We were lucky to be honest, as it
poured down with rain the next day.

Pour être honnête, on a eu de la
chance, parce qu'il pleuvait des cordes
le lendemain.

Sarah: Definitely! Did you hear about the
storm coming next week?

Tout à fait ! Tu as entendu parler de la
tempête qui arrive la semaine
prochaine ?

Mary: Oh, I didn’t hear anything. Oh, je n'ai rien entendu.

Sarah: Yeah, I just heard on the radio that
there’ll be strong winds coming in from
the north, and there might even be a
hailstorm.

Oui, j'ai juste entendu à la radio qu'il y
aura des vents forts venant du nord, et
qu'il pourrait même y avoir une tempête
de grêle.

Mary: Oh, if that’s the case, I’d better take in
the garden furniture. The last time we
had a storm, it ruined the garden sofa.

Oh, si c'est le cas, je ferais mieux de
rentrer les meubles de jardin. La
dernière fois qu'il y a eu une tempête,
elle a ruiné le canapé de jardin.

Sarah: We’ve had nice weather recently
though, so it’s hard to believe there’ll
be a storm coming soon.

Mais il a fait beau ces derniers temps,
alors j'ai du mal à croire qu'il y aura
bientôt une tempête.

Mary: It’s starting to cloud over now actually,
so perhaps the storm is coming
already!

En fait, le ciel commence à se couvrir,
peut-être que l'orage arrive déjà !
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Sarah looks up at the sky and notices
some grey clouds in the distance.

Sarah regarde le ciel et remarque
quelques nuages gris au loin.

Mary: My husband and I are supposed to be
heading down to the beach on the
weekend. I hope the weather stays
clear for that.

Mon mari et moi sommes censés aller à
la plage ce week-end. J'espère que le
temps restera clair pour ça.

Sarah: Ah, which beach are you going to? Ah, vous allez à quelle plage ?

Mary: We’re going to the one on the west
coast of the island.

On va à celle qui se trouve sur la côte
ouest de l'île.

Sarah: I went there not too long ago and it
was really nice! It was quite hot and
there wasn’t a cloud in the sky.

J'y suis allée il n'y a pas longtemps et
c'était vraiment bien ! Il faisait assez
chaud et il n'y avait pas un nuage dans
le ciel.

Sarah shows Mary some pictures that
she took of the beach.

Sarah montre à Mary des photos qu'elle
a prises de la plage.

Mary: That does look nice! C'est très chouette, ça !

Sarah: I’m sure you’ll enjoy it, too. Anyway, I’ve
got to head off, but I hope to see you
soon.

Je suis sûre que tu vas t'y plaire aussi.
Bref, je dois y aller, mais j'espère te voir
bientôt.

Mary: Yes, see you soon, Sarah! Oui, à bientôt, Sarah !
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Vocab review

English French

sunny ensoleillé

rain pluie

storm tempête

weather temps

cloud nuage

hot chaud
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